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Beş dakŔka gülmesŔne aldanma

Yüzü gülse ŔçŔ gülmez tembelŔn

BŔr ha a otursa osanır sanma

Kıçı sandalyadan yılmaz tembelŔn

Eğer çŔ çŔ Ŕse vaktında ekmez

Ele akıl verŔr ŔşŔne bakmaz

Sabah öndüç alsa akşama çıkmaz

ElŔ bulsa cebŔ bulmaz tembelŔn

Yardımı kesŔlŔr ahbaptan dosttan

Alacağın olsa bŔn kere Ŕsten

PŔyangodan bekler bŔr de mŔrastan

Başka güvencesŔ olmaz tembelŔn

Bazı zaman zengŔn olur düşünde

BŔnbŔr çeşŔt hayal döner başında

Her gün üç beş alacaklı dışında

KŔmse kapısını çalmaz tembelŔn

Kara Mehmet derde hal nere geder

Çalışmaz kazanmaz bahane gader

Oğlu kızı dua etmez küfreder

Ölünce mŔrası kalmaz tembelŔn
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Aylarca aradım, çırpınıp durdum
Buralarda pek ev yok, dedŔ adam.
SesŔm tŔtreyerek kŔrayı sordum
Önce daŔreye bak, dedŔ adam. 

BŔrer bŔrer odaları gezdŔrdŔ 
ÇenesŔyle öz canımdan bezdŔrdŔ 
FŔyatını yavaş yavaş sezdŔrdŔ 
"Mahallede bu ev tek, dedŔ adam

Garsonu, çırağı, aşçısı gelŔr 
AmŔrŔ, memuru, ŔşçŔsŔ gelŔr 
HâkŔmŔ, hekŔmŔ, dŔşçŔsŔ gelŔr 
Bu evŔn talŔbŔ çok, dedŔ adam.

GözledŔm bŔr nefes laf arasını 
VermedŔ garŔbe söz sırasını.
FŔnansa yatırsam ev parasını 
Onların verdŔğŔ kırk, dedŔ adam.

DŔledŔkçe otur, satış Ŕstemem
BenŔmle yok yere tartış Ŕstemem 
Üç katından fazla artış Ŕstemem 
Mala mülke gönlüm tok, dedŔ adam.

Oturduk mecburen çok ŔdŔ talep
ÇıkageldŔ bŔrden yok ŔdŔ sebep. 
ElŔnde bŔr evrak, bu nedŔr acep 
EnĘ asyon denŔlen fark, dedŔ adam.

Odalar bakımsız döküldü, dedŔm 
EskŔmŔş bacası söküldü, dedŔm
SankŔ dam başıma yıkıldı, dedŔm 
BeğenmedŔ Ŕsen çık, dedŔ adam.

 Ahmet SamŔ BenlŔ

KŔra HâllerŔ
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 TacettŔn ŞŔmşek

(EdŔtör, yazarın bŔr punduna getŔrŔp NŔgâr Ha-

nım’ın babası Macar Osman Paşa’dan bahsetmesŔ 

gerektŔğŔnŔ söylemŔştŔ. İşte şŔmdŔ vaktŔdŔr.)

Osman Paşa, TanzŔmat DönemŔ’nŔn HarbŔye ho-

calarından. Asıl adı Sandor Farkaş. 1848 Macar 

İhtŔlalŔ’nden sonra TürkŔye’ye sığınıyor, ŔhtŔda edŔp 

İslam’ın üçüncü halŔfesŔ Osman-ı ZŔnnureyn’Ŕn 

adını alıyor. Kızı NŔgâr Hanım’ın hem bŔlŔm hem 

de sanat vadŔsŔnde yetŔşmesŔne çok emek verŔyor. 

Ona pŔyano derslerŔ aldırıyor. 

Osman Paşa usta bŔr müzŔsyen. BestelenmŔş vals-

lerŔ var. Bu valslerden bŔrŔnŔ sevgŔlŔ kızı NŔgâr Ha-

nım ŔçŔn bestelemŔş. Demek kŔ musŔkŔşŔnaslık NŔ-

gâr Hanım’a babadan geçmŔş, yanŔ Ŕrsî.

YerŔ gelmŔşken annesŔnden de söz edelŔm bŔraz:

NŔgâr Hanım’ın annesŔ EmŔne RŔf ’atŔ, sadrazam 

KeçecŔzâde Fuad Paşa’nın mühürdarı NurŔ Bey’Ŕn 

kızı. ŞaŔr değŔlse bŔle şŔŔr kültürüne sahŔp bŔr ka-

dın.

NŔgâr Hanım, annesŔnden bahsederken şöyle 

der: “DŔyebŔlŔrŔm kŔ şaŔrlŔk zevkŔnŔ annemden al-

dım; çünkü o çok şŔŔr okur, hasta olduğu zamanlar 

daŔma beyŔtler söylerdŔ.”

Kolayca anlaşılacağı gŔbŔ NŔgâr Hanım bŔr ya-

nıyla bürokrat, öbür yanıyla arŔstokrat bŔr aŔleden 

gelŔyor.

O, devrŔnŔn Ŕdolüdür. HangŔ mecmuaya şŔŔr yol-

lasa tereddütsüz yayımlanır. ÖzellŔkle genç şaŔrler-

den gelen şŔŔrlerŔ edŔtörler, armudun sapı üzümün 

çöpü kabŔlŔnden kılı kırk yarıp bŔn bŔr bahaneyle 

yayımlamazken NŔgâr Hanım Ŕmzalı her metŔn 

okurla buluşur.

“Şeyh uçmaz, mürŔt uçurur.” derler.

NŔgâr Hanım zarafet heykelŔydŔ, üstelŔk müteva-

zı bŔr hanımefendŔydŔ. Gel gör kŔ hayranları onda-

kŔ tevazu kalıplarını tuzla buz edŔyor, ondan şuh 

bŔr kadın portresŔ çıkarmaya çalışıyorlardı.

HâlbukŔ NŔgâr Hanım Ŕlk Efsus kŔtabına şöyle bŔr 

ön söz yazmıştı:

“Şu naçŔz mecmuadakŔ manzumeler on dört ya-

şımdan berŔ yazdığım şŔŔrlerŔn bŔrkaçı, makaleler de 

önemlŔ hatıralarımın bŔr kısmıdır.

Okumaya tenezzül buyuracak Ŕrfan sahŔplerŔ tak-

dŔr buyururlar kŔ bunlar şŔŔr ve edebŔyat değŔl, şevk 

ve emel teranelerŔ ŔçerŔsŔne gŔzlenmŔş bŔrer yeŔs fer-

yadından ŔbarettŔr.

Bahtsızlık ŔnŔltŔlerŔmŔn aksŔnŔ ŔşŔtmek hevesŔne 

düştüm, bu eserler onun ŔçŔn basıldı.

Çocukluğumdan berŔ fazŔlete gönül verdŔm ve dü-

şüncelerŔmŔ yalnız bŔr emele hasrettŔm. Heyhat kŔ 

pek tabŔŔ, pek haklı görülen bu emele naŔl olama-

dım.”

Ya Ŕşte böyle ey okuyucu! KŔmŔn ŔçŔnde ne var, 

kŔm bŔlŔyor? Herkes zannedŔyor kŔ en büyük dert 

benŔm derdŔm. NŔgâr Hanım’ın da çok büyük 

ümŔtsŔzlŔkler, hayal kırıklıkları var görüldüğü gŔbŔ.

FlorŔnalı Nâzım, NŔgâr Hanım’ın hayranları ara-

sındaydı. KendŔnŔ “Ben kâŔnatça tanınmış şŔŔr kralı 

FlorŔnalı Nâzım.” dŔye tanıtmış, NŔgâr Hanım’ı da 

Türk şŔŔrŔnŔn kralŔçesŔ Ŕlan etmŔştŔ.

Bu arada edebŔyat dünyasında kazanlar kaynıyor, 

sahte NŔgâr Hanımlar pŔyasada cŔrŔt atıyordu. Daha 

geçenlerde sahte bŔr NŔgâr, BabıâlŔ’de bŔr yayıncıyı 

kŔtap bastırma vaadŔyle ellŔ altın dolandırmıştı.

Gerçekten ortalık toz dumandı. Ara sıra rezŔllŔk-

ler de olmuyor değŔldŔ. Öyle kŔ Eyyüp SamŔm, Ma-

lumat’ın son sayısındakŔ yazısını “Yeter kŔ ölüm ol-

masın, rezŔllŔk çekŔlŔr.” dŔye bŔr cümleyle bŔtŔrmŔştŔ. 

Neler mŔ oluyordu? Kadın şaŔrler, şŔŔr meclŔslerŔ-

ne katılabŔlmek ŔçŔn bŔlezŔklerŔnŔ, alyanslarını, kü-

pelerŔnŔ bozdurup aracılara verŔyorlardı. Aracılar, 

tefecŔler doldurmuştu edebŔyat dünyasını. İş takŔp-

çŔlerŔ türemŔştŔ.  ŞŔŔr meclŔslerŔne katılmak Ŕsteyen-

lerŔn parasını alıp onları dolandırıyorlardı.

Öte yandan şaŔr eşlerŔ “Orada neler oluyor?” de-

yŔp özellŔkle NŔgâr Hanım’ın düzenledŔğŔ şŔŔr mec-

lŔslerŔne baskınlar düzenlŔyorlardı. Hızını alama-

yıp NŔgâr Hanım’la saç saça baş başa kavga etmeye 

NŔgâr Hanım Vay/On-Baskın
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kalkışanlar bŔle vardı. Bereket versŔn, NŔgâr Ha-

nım’ın koruma ordusu etten duvar örüp şaŔr eşlerŔ-

nŔn ona yaklaşmasına ŔzŔn vermŔyorlardı.

Bugün de NŔgâr Hanım’ın NŔşantaşı’ndakŔ kona-

ğındayız. SazendelerŔn canlı fon müzŔğŔ eşlŔğŔnde 

şaŔrler şŔŔrlerŔnŔ seslendŔrŔyorlardı. MŔkrofonda 

Nejat MüncŔ, gözlerŔnŔ yummuş, trans hâlŔnde şŔŔ-

rŔnŔ okuyordu. Tam o sırada eşŔ NacŔye Hanım, bŔr 

hışımla salona dalmasın mı? ZannedersŔn koca sa-

lonun ortasına bomba düştü.

Avazı çıktığı kadar bağırıyordu NacŔye Hanım:

“NeredesŔn gözü kör olasıca! Evde çoluk çocuk 

ekmek beklŔyor. Sen buralarda eğlencedesŔn. Ça-

buk, düş önüme!”

SalondakŔ kocaman avŔze ürperdŔ. Necat MüncŔ 

tŔr tŔr tŔtredŔ. MŔkrofon elŔnden kaydı. Efsunlanmış 

gŔbŔydŔ. Karısının önüne düştü, tam salondan çık-

mak üzereyken NŔgâr Hanım olaya müdahale etme 

ŔhtŔyacı duydu.

“BŔr dakŔka, hanımefendŔ,” dedŔ. “Bu yaptığınız 

saygısızlık. Nejat BeyefendŔ benŔm mŔsafŔrŔm. Lüt-

fen özür dŔleyŔn ve çıkıp gŔdŔn!”

“Bak sen!” dŔye bağırdı NacŔye Hanım. “Zaten bu 

ağzı açık ayran delŔlerŔnŔ peşŔnden koşturan sen-

sŔn. SenŔnle de bŔr hesabımız var, görelŔm şŔmdŔ. 

Gelsene! Kocamı elŔmden alsana!”

“ÇŔrkeĘ eşmeyŔn, hanımefendŔ!” dedŔ NŔgâr Ha-

nım. “Ne dŔye kocanızı elŔnŔzden alacakmışım? 

Alın, başınıza çalın! Burası nezŔh bŔr ortam. ŞŔŔr 

var, musŔkŔ var. KŔrletmeyŔn lütfen!”

NacŔye Hanım kaşla göz arasında topuklu ayak-

kabısını çıkarıp elŔne aldı.

“Ben şŔmdŔ çŔrkeĘ eşmek neymŔş, gösterŔrŔm 

sana!” deyŔp fırlattı.

Ayakkabı NŔgâr Hanım’dan sektŔ ama Kemanî 

Tatyos EfendŔ’den sekmedŔ. O hızla gŔdŔp müstes-

na müzŔsyenŔn sol gözünün üstünü buldu. Hem 

de tam o sŔvrŔ topuğuyla. Tatyos EfendŔ’nŔn yarı-

lan kaşından kandır yürüdü. Yanağından süzülüp 

yakasından kemanına damlamaya başladı. Orada 

da tutunamadı kan damlaları, daha aşağılara aktı. 

ZemŔndekŔ İran halısına kızıl bŔr desen çŔzdŔ. Bun-

dan gerŔ “Tatyos EfendŔ’nŔn kemanından kan dam-

lıyor.” deseler yalan olmayacaktı. NŔgâr Hanım’ın 

salonundakŔ taban halısı da artık “kanlı halı” ola-

rak anılabŔlŔrdŔ.

Arada Nejat MüncŔ,

“Ayıp oluyor, hayatım, âleme rezŔl olduk, n’olur 

gŔdelŔm.” dŔye sızlansa da ok yaydan çıkmıştı bŔr 

kere.

NacŔye Hanım,

“Sen sus, hımbıl! Hesabını evde soracağım sana.” 

deyŔp susturdu onu.

NŔgâr Hanım “lütfen”lŔ cümleler kurdukça NacŔ-

ye Hanım’ın ses perdesŔ tŔzleşŔyordu:

“NŔgâr mısın, ne karın ağrısısın? Çıbanın başı 

sensŔn. Bırak kocalarımızın peşŔnŔ. Bende kocasını 

şŔŔr meclŔslerŔnde meze ettŔrecek göz var mı? Bana 

anıyla sanıyla ‘Kasımpaşalı, elŔ maşalı NacŔye’ der-

ler. Saçını başını yolarım senŔn. Aklını alırım.”

O sırada ne oldu, nasıl oldu, kŔmse anlayamadı. 

NŔgâr Hanım’ın ŔçŔnden bŔr TophanelŔ NŔgâr çıkı-

verdŔ.

“HadŔ, gelsene!” dŔye bağırdı. “Saçımı başımı 

yolsana! Gel, gel de cart dŔye yırtayım o pŔs ağzını. 

HanımefendŔ gŔbŔ davrandık, anlamadın. EdepsŔz, 

terbŔyesŔz, şŔrret kadın!”

Böyle dedŔ. Demekle de kalmadı, üstüne yürüdü 

NacŔye Hanım’ın.

Herkes şaşkındı.

Araya gŔrdŔler, 

“Aman, NŔgâr Hanım, sŔz ona uymayın!” deyŔp 

uzaklaştırdılar.

NacŔye Hanım, pabucun pahalı olduğunu sezer 

gŔbŔ oldu.

Kocasını kapıya doğru ŔtekleyŔp peşŔnden yürü-

dü. Çıkarken sesŔ son kez duyuldu:

“Hesap kapanmadı, NŔgâr! GörüşeceğŔz senŔnle! 

TetŔk dur bundan sonra.”

Olay ertesŔ gün gazetelerde bŔrŔncŔ haberdŔ.
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 Nurgül Kaynar Yüce

Ne Kaldı? (Bukalemun)

                                         

SankŔ bukalemun şu Ŕnsanoğlu

Yüzüne sürmedŔk boya kalmamış

GezŔp gördüm seksen bŔr vŔlayetŔ

Bozulmayan halŔs maya kalmamış

VŔcdan terazŔsŔ eksŔlmŔş artmaz

ŞŔrâzesŔ kaymış doğruyu tartmaz

Kardeş kardeşŔnŔn ayıbın örtmez

Ahlak can çekŔşŔr, hayâ kalmamış

HŔle, dolap, düzen, ne ararsan var

Çalışmak ezŔklŔk, çalmak Ŕse kâr

Damarlar çatlamış, yırtık gezer ar

Suretler karanlık, zŔyâ kalmamış

Gıybet kazanında kaynıyor dŔller

SevgŔden bŔhaber paslı gönüller

İhanet kokuyor kırmızı güller

Duaya açılan aya kalmamış

Her arkadaşına açma derdŔnŔ

Kollar zannedŔp de dönme sırtını

Fırsatını bulsa soyar pırtını

Yaslanacak sağlam kaya kalmamış

DNA testlerŔ Ŕster babalar

Damga yer beşŔkte masum bebeler

Babasız doğuyor nŔce sabŔler

ZŔfaĘ ar nŔkâha, toya kalmamış

Nurgül’üm âdemŔn değŔştŔ huyu

Bülbülün kargayla karıştı soyu

İnsan kŔ dŔpsŔz bŔr karanlık kuyu

Dünyada olmadık rŔya kalmamış



07         Açıkkara 79

 H. Musa Tuncer 

Yakın

                                         

ZŔbŔllŔkte gezen eke horozun

Anaç tavukları kekmesŔ yakın

Üç öğün yem veren KŔbar Iraz'ın

TepesŔ atıyor, tekmesŔ yakın

Her gün bŔraz daha zoraldı geçŔm

MŔlletŔn üstünde sıkıntı seçŔm

Beyler sırtımızda gezer o bŔçŔm

Gene belŔmŔzŔ bükmesŔ yakın

Çalışan hacŔzlŔ, yok mu Ŕnsafın? 

EkmeğŔ elŔnden aldılar safın

EmeklŔ memurun, ŔşçŔ, esnafın

İĘ as bayrağını çekmesŔ yakın

AlerjŔ yapıyor tatŔl, kum, sahŔl

Bunlara kaplıca, yayla da dâhŔl

Sanmayın sŔz ehŔl, bŔzler de cahŔl

TalŔhe tokatı çakması yakın

En büyük pastada şöhret, şan, para

AsgarŔ ücretŔ yutuyor kŔra

İçŔnden ağırdır dıştakŔ dara

Bozuldu terazŔ çökmesŔ yakın

BŔzlerŔ bu kadar görmeyŔn öcü

İlaçsız tohumu yok ettŔ böcü

GarŔban çŔ çŔnŔn gübreye gücü

YetmŔyor, ayrığı ekmesŔ yakın

Nedense toprağa gŔrmŔyor pulluk

KeçŔnŔn kılından çıkmıyor çulluk

Rest çekek yabana, bŔtsŔn şu kulluk

Hormonsuz tohumlar dŔkmesŔ yakın

Azâbî, meyvede tat yok, lezzet yok

Soframızda Ŕkram, haz yok, Ŕzzet yok

Vaatler lakırtı, öz yok, özet yok

SözlerŔn gerŔye sekmesŔ yakın
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Baba Zoru Usulü EvlŔlŔk

 HalŔt Yıldırım

Havalar sıcak mı sıcak... Allah’tan bŔzŔm evler 
eskŔ kerpŔç evler de yazın serŔn kışın sıcak oluyor. 
BŔr kömüş belŔ kalınlığındakŔ duvarlar ŔçerŔnŔn 
sıcağını dışarıya; dışarının ayazını, alafını ŔçerŔ 
vermŔyor. BŔr de bŔzŔm çardak küfül küfül esŔnce 
sıcaktan bunalan ve dahŔ dŔlŔ şŔşenler benŔm evde 
soluğu alıyor. DŔlŔ şŔşen dedŔkse sanmayın kŔ dŔl-
lerŔnŔ arı marı sokmuş… Keşke arı soksa essahtan 
şŔşse dŔllerŔ de konuşamasalar. Kulağı gŔdŔşenŔn 
dŔlŔ şŔşŔyor bŔzŔm burada. YanŔ gevezelŔk edecek 
yaren duyacak laf arayan avare takımının ahvalŔ 
bŔzŔmkŔlerŔn hâlŔ.

BŔz de öksüzler anası kör kısrağız ya, Mevlana 
tekkesŔ gŔbŔ gelene kapımız, gelmeyene gönlümüz 
açık. Geçen camŔnŔn Ŕmamı da kızmış kŔ benŔm 
hakkımda “İrfanŔ Ağa yaşını başını aldı amma 
hâlâ dŔlŔ kocamadı. EvŔ avareler tekkesŔ o da ava-
reler şeyhŔ oldu. Artık namaza da seyrek gelŔyor.” 
demŔş. Haklı mı haklı, doğru mu doğru! BŔzŔm 
beynamazların ezanda kulağı namazda gözü yok 
ya bŔzŔ de ayarttılar, “Sen Ŕmam ol bŔz de cemaat!” 
deyŔp benŔ kandırdılar. LakŔn namaza durunca 
bakıyorum ardımda Abdulla’nın Ömer’den başka 
kŔmse yok.

O gün yŔne bŔzŔm hınzır Yaşar laf kesesŔnŔn ağ-
zını açtı.

“ŞŔmdŔkŔ gençler Ŕnternetten bulup bŔr mesajla 
evlenŔyor da sonra yŔne bŔr mesajla boşanıyorlar. 
EskŔden görücü usulü evlŔlŔkler daha ŔyŔ değŔl mŔy-
dŔ?” dŔye gŔrŔzgâhı yaptı.

TabŔŔ bŔzŔm avane de genç olamadığından her-
kes bu sözü tasdŔk ettŔ. Baktım bŔzŔm Kel Savaş da 
hararetlŔ hararetlŔ görücü usulü evlŔlŔğŔ savunuyor. 
Onun cemazŔyülevvelŔnŔ bŔldŔğŔm ŔçŔn önce şunu 
susturayım dedŔm. DedŔm demesŔne de hanŔ ben 
de eskŔ usul evlŔlŔğŔ savunanlardanım, sakın yanlış 
anlaşılmasın. ZŔra kız ve erkeğŔn ana babalarının 
hayat tecrübelerŔnŔ toplasan ŔkŔ yüz sene eder. Ba-
şında kavak yellerŔ esen ŔkŔ gençten daha ŔyŔ seçŔm 
yaparlar dŔye düşünüyorum.

Savaş’a döndüm.
“Savaş sen de görücü usulü evlendŔn değŔl mŔ?” 

dŔye sordum. 
Savaş hŔç düşünmeden cevabı yapıştırdı.
“TabŔŔ görücü usulü evlendŔm.”
Ben gülmeye başlayınca dŔğerlerŔ huylandı. He-

men Yaşar devreye gŔrdŔ.

“SenŔn dŔlŔnŔn altın bŔr bakla var İrfanŔ emmŔ. 
De bakalım, bŔzŔm bŔlmedŔğŔmŔz bŔr sey mŔ var?

Savaş o zaman baltayı taşa vurduğunu anlamış 
olacak kŔ başladı o da pŔs pŔs sırıtmaya. Ben oralı 
olmuyorum tabŔŔ. 

“Yok yok benŔm bŔldŔğŔm bŔr şey yok.” dŔyorum 
ama gülmeye devam edŔyorum.

Savaş da hem gülüyor hem de bana,
“Anlat emmŔ anlat. Utanacak bŔr durum yok.” 

dŔyor.
Neyse ısrarlar sonucu anlatmaya başladım.
Savaşın babası hem akrabamız hem de ŔyŔ eh-

babım. Savaş’ın anası Satı bacı da akrabamız. Satı 
bacı çok sŔyaset bŔlŔr bŔr kadındı. Çok akıllıydı, ka-
fasına koyduğu bŔr şeyŔ mutlaka allem eder gallem 
eder yapardı. 

Satı bacı bŔzŔm bŔbŔoğlu Cavlak Murat’ın altın-
dan gŔrmŔş üstünden çıkmış davar ortakçıları 
Koca Yörük’ün Cafer’Ŕn kızı RemzŔye’yŔ oğluna 
yanŔ Savaş’a almaya razı etmŔş. NeymŔş kız yüz da-
varı bŔr saatte sağıyor, sütü pŔşŔrŔyor serŔyor. Aynı 
anda ocakta yemeğŔ pŔşŔrŔyor, sonra yayığı yayıyor, 
yağı tutuyor. Malı yemlŔyor, davarın altını üstünü 
görüyor. Bu arada bŔr mŔsafŔr gelse dakkada sof-
rayı serŔyor ekmeklŔyor aşlıyor. Daha sofradakŔler 
karnını sıvazlayıp ağzını sŔlmeden çaylarını yetŔş-
tŔrŔyor. Hamarat mı hamarat, güleç mŔ güleç, güzel 
mŔ güzel, boylu poslu, güçlü kuvvetlŔ! Bu mezŔyet-
lerŔn yanında cŔddŔ mŔ cŔddŔ, namuslu mu namus-
lu, lafını sözünü bŔlen mŔ bŔlen! TabŔŔ adamcağız 
bu kadar reklam karşısında şartsız şurtsuz kabul 
edŔyor onu. Başlık bŔr Ŕstense o ŔkŔyŔ gözden çıkar-
mış. LakŔn Savaş o zamanlar yerde evŔrŔyor gökte 
savuruyor. BŔr tutam ateş, ele avuca sığmıyor. Be-
yefendŔ dört gün kazaya mektebe gŔttŔ ya oradan 
da muallŔmŔn bŔrŔsŔnŔn kızına tutulmuş. Sırtında 
kocaman bŔr teyŔp, ŔçŔnde FerdŔ Tayfur’un bandı, 
dağ bayır gezŔyor. BŔze de öğrettŔ ŔçŔndekŔ şarkı 
türkülerŔ. Ne bŔlŔyŔm ‘Koparma güllerŔ dalında 
kalsın’, ne bŔlŔyŔm ‘Bakışların bana bŔraz cesaret 
versŔn’ler, ne bŔlŔyŔm ‘Güneş belkŔ doğacak belkŔ 
de doğmayacak’lar, ‘Çeşme’ler, ‘Huzurum Kalma-
dı’lar, ‘Akşam GüneşlerŔ’ valla göbel bŔzŔ de bu yaş-
ta bu havalara alıştırdı. O herŔf de bŔr söylüyor bŔr 
söylüyor. SesŔ neyŔ de yanık emme bŔr de hönkür 
hönkür ağlaması yok mu taşa dŔnlet, taşı ağlatsın. 

Neyse uzatmayalım, bŔr kış günü Muratlara gŔt-
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mŔştŔm. Murat oradan buradan derken mesele-
yŔ açtı. Oğlana Cafer’Ŕn kızı RemzŔye’yŔ alacağım 
dedŔ. 

DedŔm kŔ:
“BŔboğlu ŔyŔ de senŔn oğlan âşık olmuş kendŔnŔ 

dağa taşa vurmuş. ElŔnde bŔr teyŔp Mecnun gŔbŔ 
dolanıyor. Onu nasıl razı edeceksŔn?”

BŔzŔm BŔboğlu aksŔ, nahıs, dedŔğŔm dedŔk bŔrŔsŔ. 
“Sana bana evlenŔrken kŔmŔ ŔstŔyon dŔye soran 

oldu mu kŔ ben Savaş EfendŔ’ye soracağım. Hem o 
ne Ŕt oluyor kŔ anasının babasının münasŔp gördü-
ğüne hayır dŔyecekmŔş! Dört gün mektep medrese 
görünce bŔzŔm dürzü gŔttŔ öğretmenŔn kızını sevdŔ. 
Okudu mu? Yok. Bıraktı gerŔ geldŔ. Kız ne yaptı? 
TahsŔlŔne devam ettŔ. Doktur çıkacak dŔyorlar kız-
dan ŔçŔn. Sen kız babası olsan hŔç şu baldırı çıplağa 
doktur kızını verŔr mŔsŔn? VermezsŔn. Ben de ken-
dŔnŔ bŔlen bŔr adam olarak gŔdŔp de bu kızı Ŕstemek 
gŔbŔ bŔr hadsŔzlŔk edemem. Davul bŔle dengŔ den-
gŔne! Herkes haddŔnŔ bŔlecek, öyle yok. GerçŔ ben 
Cafer Ağa’nın yerŔnde olsam benŔm dürzüye kız 
mız vermem de ne yaparsın, evlat Ŕşte. Atsan atıl-
maz satsan satılmaz. Adamlar da verŔmkârlarmış, 
ha onlar da bu delŔbozuğa değŔl tabŔŔ kŔ bŔzŔm ebeyŔ 
ecdaddan gelen hatŔrŔmŔze karşılık...” dedŔ.

Baktım dŔyecek bŔr söz bulamadım ama ben de 
ŔstŔyorum kŔ meseleyŔ tatlı dŔl Ŕle halledelŔm. Ben 
daha fŔkrŔmŔ söylemeden Murat Ağa, Savaş’ı da 
odaya çağırdı. 

Ben yŔne duramadım bŔzŔm bŔboğlu Murat’ı sa-
kŔnleştŔreyŔm ŔstedŔm.

“Aman bak BŔboğlu, Savaş evladın da olsa gençtŔr, 
alttan al, ŔyŔlŔkle söyle. Hem beraber Ŕkna edelŔm. 
Yüzüne çıkartma çocuğu.” deyŔnce bu “Tamam.” 
dedŔ ama ben hŔç Ŕnanamadım.

Savaş gelene kadar Murat çay demlemeye kalktı. 
İçerden küçük tüpü getŔrdŔ. DemlŔğŔnen uğraşır-
ken Savaş ŔçerŔ gŔrŔverdŔ.

“Buyur baba benŔ çağırtmışsın.” der demez bŔ-
zŔmkŔ:

“SenŔ evermeye karar verdŔm. Sana Koca Yö-
rük’ün Cafer’Ŕn kızı RemzŔye’yŔ alacağım. İtŔraz 
mŔtŔraz Ŕstemem.” demez mŔ?

Ben afalladım. Daha ağzımı açmadan bu alçak 
babasına:

“Sana hayırlı olsun. KendŔn evleneceksen ŔtŔra-
zım olmaz. Ben evleneceksem ben gönlümün çek-
tŔğŔnŔ alırım. Ben de ŔtŔraz mŔtŔraz kabul etmem.” 
demez mŔ?

BŔr baktım bŔzŔm BŔboğlu renkten renge gŔrdŔ. 
“Hay!” dedŔ dŔlŔnŔ yuttu. Küçük tüpü kaptığı gŔbŔ 

oğlana zorlattı. TabŔŔ Savaş başına geleceğŔ hesap 
ettŔğŔ ŔçŔn kapıdan fırtına gŔbŔ çıktı ama küçük tüp 
de peşŔnden karşı duvarı buldu.

BŔz ne oluyor demeden baba oğul sokağa düştü-
ler. Dışarıda bŔr kar, bŔr buşkun var kŔ sormayın. 
Bu sefer bŔzŔm delŔ belŔnden sŔlahını çıkarıp oğla-
nın arkasından bŔr carcur boşaltmaz mı? ElŔnden 
sŔlahı zor gücüle aldık. Neyse bunu evŔne sokup 
çayını da Ŕçmeden evŔn yolunu tuttum. 

Eve bŔr gŔrdŔm kŔ bŔr de ne göreyŔm bŔzŔm Savaş 
sobanın dŔbŔnde ayaklarını ısıtıyor.

“Kapıda ayakkabı neyŔ yoktu, yoksa yalınayak mı 
kaçtın evden?” dŔye sordum.

Savaş sırıtarak cevap verdŔ:
“Valla emmŔ evden dışarıya kendŔmŔ nasıl attım 

bŔlmŔyom. Zaten odadan çıkarken az daha tüp 
kellemŔ götürecektŔ. Hele ardımdan attığı mermŔ-
ler kulağımın dŔbŔnden sŔnek gŔbŔ vızıldayıp geçtŔ. 
Adam kafayı yemŔş. Tövbeler olsun benŔ vuracaktı. 
Yahu zorunan mı? Almıyom Ŕşte o kızı. Eve de gŔt-
meyeceğŔm. Bütün Ŕşler başına kalsın da aklı başı-
na gelsŔn.”

Baktım delŔbozuk göbel nŔyetŔ bozmuş:
“İyŔ de oğlum bu kışta kıyamette nerde kalacak-

sın?” dŔye sordum. Sordum sormasına da bu yüz-
süz herŔf demez mŔ?

“Ben burada kalacağım. Nereye gŔdeyŔm bu ha-
vada?”

Öyle ya nereye gŔdecek. 
“Tamam, bŔz de kal” dedŔm.
Savaş bŔr ha a evŔne gŔdemedŔ. BŔzde yattı kalktı. 

Ben de o bŔr ha a ŔçŔnde ona “Doktur olacak kız 
gŔdŔp de senŔn gŔbŔ okumamış bŔr adamla evlen-
mez. Aklını başına al oğlum. O kıza da hak ver. 
Sen olsan senŔn gŔbŔ bŔrŔne varır mısın? Ayıptır, gü-
nahtır.” dŔye nasŔhat ettŔm.

Sonra bu gŔdŔp kızı uzaktan görmüş. TabŔŔ kızı 
görünce aklı yerŔnden fırlamış. Bu sefer demez mŔ?

“İrfanŔ emmŔ babamgŔl haklıymış, ne yap et ba-
bamla benŔ barıştır. Kızı başka Ŕsteyenler varmış. 
Ben bu kızı alamazsam kahrŔmden ölürüm. Kızı 
kaçırırım, şöyle ederŔm, böyle ederŔm.”

Neyse gŔdŔp bŔzŔm bŔbŔoğlunu da Ŕkna ettŔk. Kızı 
alacak dedŔk, o da oğlanı kabul ettŔ. GerçŔ etme-
se ne yapacak, Savaş’ın yolunu bekleyen bŔr sürü 
Ŕş var. Baharın çŔt sürülecek, arpa ekŔlecek, nohut 
ekŔlecek, ahırdakŔ gübre çekŔlecek vesaŔre. NŔhaye-
tŔnde arayı bulduk, Savaş hem eve döndü hem de 
kızı aldı.”

BenŔm laf bŔttŔ emme Savaş dâhŔl herkes gülmek-
ten yerlerde yatıyor. 
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İt Yaşar:
“Valla Savas, senŔnkŔsŔ görücü usulü değŔl daha 

çok baba zoru usulü evlŔlŔk olmus bŔrader.” deyŔnce 
daha da bŔr gülüştük.

DemŔnden berŔ bulgur kazanı gŔbŔ kaynayan Sa-
vaş bŔrden cŔddŔleştŔ. 

“İrfanŔ emmŔ bŔzŔm hŔkâye güzeldŔ de sen bŔr ar-
kadaşının evlŔlŔk hŔkâyesŔnŔ anlatmıştın. HanŔ ba-
ban öldü dŔye mektup yazıp adamı çağırmışlar ya. 
Onu bŔr anlatsan!” dedŔ. 

ŞehŔrden arkadaşım Tomak AlŔ’nŔn hŔkâyesŔy-
dŔ Savaş’ın dedŔğŔ bu hŔkâye. Tam fŔlm olacak bŔr 
hŔkâyeydŔ. TabŔŔ bu kadar ışık delŔğŔ gören bŔzŔm 
haytalar durur mu? Koro halŔnde başladılar “An-
lat! Anlat!” dŔye tezahürata.

Önce kafamda anlatacaklarımı tasarladım.
“Şeherde Tomak AlŔ dŔye bŔr arkadaşım vardı. 

AlŔlerŔn sülale seferberlŔkte Gümüşhane’den gel-
mŔş. AlŔ’nŔn babası buraya geldŔklerŔnde sekŔz ya-
şındaymış. Hatta o zaman hükümet bunları bazı 
köylere yerleştŔrŔp hazŔne arazŔlerŔnden vermŔş. La-
kŔn bŔzŔmkŔler memleketŔmŔze gerŔ döneceğŔz dŔye 
arazŔ almamışlar. Akrabaları Gürcü köyüne yerleş-
tŔğŔ hâlde bunlar şeherde kalmışlar. GerŔ dönmek 
ŔçŔn yola koyulmuşlar ama Kaymakçı yokuşuna 
vardıklarında bunların ekŔbŔn başı olan akrabaları 
parasını kaybedŔnce gerŔ dönmüşler yanŔ memle-
ketlerŔne gŔdememŔşler. Hükümet de onlara bŔr 
daha arazŔ vermemŔş. Böylece buraya yerleşmŔşler. 
Neyse bŔzŔm AlŔ’nŔn babası bŔr gün:

“Ben köyüme gŔdeceğŔm, bakalım bŔzden kŔmse 
kaldı mı acep?” demŔş. 

AlŔ askerden yenŔ gelmŔştŔ. Askerde motor ta-
mŔrcŔlŔğŔ kursuna gŔtmŔş usta olmuş. GelŔnce borç 
harç garajın yanına bŔr tamŔrhane açmıştı. FakŔrlŔ-
ğŔn gözü kör olsun. AlŔ’nŔn sevdŔğŔ bŔr kız var ama 
para yok, evlenemŔyor, kızı gŔdŔp ŔstetemŔyor. ŞŔm-
dŔkŔ gŔbŔ kız Ŕle konuşma, görüşme de yok. 

O sıralar süreklŔ garaja yük taşıyorum. AlŔ ve ba-
bası Ŕle otobüs garajında karşılaştım. Babası yazı-
hanenŔn önünde oturmuş araba beklŔyordu. AlŔ Ŕle 
ayaküstü konuşurken bana durumu anlattı. Ben de 
Allah mı söylettŔ nedŔr AlŔ’ye:

“AlŔ, baban senŔ memlekete varınca bacımın kızı, 
kardaşımın kızı dŔye bŔrŔsŔyle evermesŔn.” deyŔver-
dŔm. 

AlŔ yüzüme bŔr müddet baktı:
“Lan doğru söylüyon, babam orada akrabadan 

bŔrŔnŔ görür, benŔ everŔr mŔ evŔrŔr.” dedŔ. 
Hemen babasının yanına oturdu ve ona:
“Bak baba, demedŔ deme. Sakın oraya varınca 

akrabadan bŔr kız görüp onu bana almaya kalk-
mayasın. BenŔm sevdŔğŔm kız var. ŞŔmdŔden demŔş 
olayım.” dŔye de tembŔh ettŔ. 

AlŔ’nŔn babası bŔraz bu konuda anlayışlıydı. Gü-
lüp geçtŔ:

“Canın evlenmek ŔstŔyor da bana mı duyuru-
yon?” dedŔ.

AlŔ cŔddŔ cŔddŔ:
“Bak baba uyarmadı deme, ben cŔddŔyŔm. Sakın 

ha böyle bŔr şey olmasın!” dedŔ.
O sırada bŔr KaradenŔz arabası geldŔ. AlŔ’nŔn ba-

bası bŔndŔ gŔttŔ.
Aradan ŔkŔ ha a geçtŔ geçmedŔ kŔ bŔr gün termŔ-

nale bŔr yolcu bagajı götürdüm. O zaman tek bŔr 
yazıhane vardı. ÇörçŔl lakaplı bŔr de yazıhanecŔmŔz 
var. Kafasında koca bŔr föter Ŕle gezŔyor. BenŔ gö-
rünce,

“İrfanŔ, bu gece senŔn Tomak AlŔ’ye babasından 
bŔr mektup geldŔ. Şunu geçerken dükkânına bıra-
kıver.” dedŔ.

Mektubu KaradenŔz’den gelen bŔr arabaya ver-
mŔşler. Mektubu alıp AlŔ’nŔn tamŔrhaneye vardım. 
Durumu anlatıp zarfı verdŔm. AlŔ zarfı açtı. Mek-
tubu seslŔce okumaya başladı. Mektupta aynen 
şöyle yazıyor. 

“Oğlum AlŔ, baban eldŔ. Acele gel. BŔzŔm köye 
gelmek ŔçŔn RŔze arabasına bŔn, Araklı’da Ŕn. SenŔ 
emŔcemŔn uşaklarŔ Temel Ŕle Tursun AraklŔ’da 
bekleyŔ. Acele bugün Ŕlk arabaya bŔn gel.”

Ben şaşırmıştım ama AlŔ hâlâ mektubu evŔrŔp 
çevŔrŔyor, bŔr daha okuyordu. AlŔ’ye üzgün bŔr Ŕfa-
deyle,

“Başın sağ olsun. Allah rahmet eylesŔn.” dedŔm 
ama AlŔ hŔç oralı değŔldŔ.

DedŔm nutku durdu ellam.
“AlŔ ŔyŔ mŔsŔn, arkadaş?” dŔye sordum.
AlŔ başını mektuptan kaldırıp,
“İyŔyŔm arkadaş ŔyŔyŔm de bu yazı babamın yazı-

sı. Bunda bŔr Ŕş var. BŔr adam öldüm dŔye mektup 
yazar mı, kesŔn bŔr Ŕş çevŔrŔyor.” dedŔ. 

Ben de şaşırmıştım. Böyle bŔr şey şeytanın aklına 
gelmez. AlŔ:

“Gel beraber ÇörçŔl’e soralım bakalım RŔze’ye Ŕlk 
araba kaçtaymış?”

RŔze’ye gŔden Ŕlk araba akşam sekŔzde burada olur 
dedŔler. AlŔ de yol hazırlığı ŔçŔn eve gŔttŔ. Akşam 
sekŔz olmadan AlŔ’yŔ yolcu etmek ŔçŔn garaja gŔt-
tŔm. SekŔzde gelecek araba geldŔ ta dokuz buçukta. 
Meğer yolda arıza yapmış. Neyse AlŔ arabaya bŔnŔp 
gŔttŔ. Onun anlattığına göre ertesŔ gün öğle ezanı 
okunurken Araklı’ya varmış. Arabadan ŔnŔnce bŔr 
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de bakmış kŔ babası orada bunu beklŔyor.
AlŔ babasına:
“HanŔ sen öldüydün ya baba, sen ne Ŕşler çevŔrŔ-

yon?” dŔye sormuş.
Babası da AlŔ’ye:
“SenŔn de buraları görmenŔ, buradakŔ akrabalar-

la tanışmanı ŔstedŔğŔm ŔçŔn çağırdım. Başka türlü 
gelmez ŔdŔn böyle bŔr plan kurdum.” demŔş.

AlŔ “Babam öyle dese de ben yŔne de pek Ŕnana-
madım.” dŔyordu. Neyse akşama köye varmışlar. 
Köy dedŔkse dağın tepesŔnde, bŔldŔğŔnŔz yaylaymış. 
BŔr ev burda, bŔr şurda. DeğŔşŔk bŔr yermŔş. LakŔn 
serŔn mŔ serŔn, ormanlık mı ormanlıkmış. GŔttŔk-
lerŔ ev halasının evŔymŔş. Onu görünce halası sarı-
lıp ağlamış. AlŔ’nŔn geldŔğŔnŔ duyan tüm akrabalar 
eve doluşmuş. AlŔ böylece herkesle tanışmış. Ba-
yağı da akrabaları varmış memlekette. Halasının 
çocukları da onunla ŔlgŔlenmŔşler. Babasının emŔ-
cesŔnŔn uşakları da hŔç bırakmamışlar. BŔr öğün 
bŔr yerdeyseler dŔğer öğün başka bŔr evdeymŔşler. 
LakŔn gecelerŔ halasında kalmışlar. Halasının ŔkŔ 
oğlu üç de kızı varmış ama kızların ŔkŔsŔ nŔşanlıy-
mış. Son kız evde bekârmış. Bu kız onların hŔzme-
tŔne koşturuyormuş ama ağzından bŔr kelŔme laf 
çıkmıyormuş. Ne konuşuyormuş ne gülüyormuş. 
Sadece sofra serŔyor, kaldırıyor, çay verŔyor çekŔlŔ-
yormuş o kadar. 

Babası bŔr gün kulağına eğŔlŔp AlŔ’ye,
“Sana bu kızı alacağım.” demesŔn mŔ?
AlŔ çok sŔnŔrlenmŔş ama sesŔnŔ de çıkaramıyor-

muş. Babasının kulağına eğŔlmŔş:
“Ben sana böyle bŔr şey yapma, benŔm sevdŔğŔm 

var demedŔm mŔ? Ben bu kızı almam. Ne konuşu-
yor, ne yüzü gülüyor. Ben sevdŔğŔm kızı alacağım, 
demedŔm mŔ?” demŔş.

O da,
“SevgŔ nedŔr kŔ bŔldŔğŔn alışmadır, bunu da sever-

sŔn.” dŔye cevap vermŔş.
Meğer kız ŔstenmŔş, tek şart oğlanı görmekmŔş. 

AlŔ de gelŔnce görmüşler, beğenmŔşler ve kızın ka-
rarı verŔlmŔş. 

O akşam hummalı bŔr hazırlık varmış evde ama 
AlŔ anlamıyormuş. GelenŔn haddŔ hesabı yokmuş, 
ev dolup taşmış. Akşam namazından sonra bŔr 
adam gŔrmŔş ŔçerŔ. O gelŔnce “Hocam hoş geldŔn” 
dŔye herkes ayağa kalkmış. Meğer bu adam köyün 
hocasıymış. 

Adam ŔçerŔ gŔrer gŔrmez:
“Allah hayırlı eylesŔn. GetŔrŔn yüzüklerŔ takayım. 

Dua edŔp gŔdeyŔm. ZŔra aşağı köyde de bŔr dua var.” 
deyŔvermŔş. 

BŔr anda AlŔ kendŔnŔ hocanın karşısında bulmuş. 
Yanında da halasının kızı… AlŔ bel bel bakınırken 
hoca sert bŔr şekŔlde:

“Uzadın ha o yusuk barmağŔzŔ!” demŔş ve şak 
dŔye yüzüklerŔ parmaklarına geçŔrmŔş. Sonra da 
başlamış duaya.

AlŔ ne ağzımı açabŔlmŔş ne de lafın kadŔrŔ olabŔl-
mŔş. Her şey oldubŔttŔye gelmŔş.

ErtesŔ gün kızın anası, babası ve kardeşlerŔ Ŕle 
bŔrlŔkte düşmüşler Çorum yoluna. Kızın aŔlesŔ 
buradakŔ bŔr akrabalarının evŔne yerleşmŔş. Erte-
sŔ günü ŔzŔnname almak ŔçŔn nüfus daŔresŔne gŔt-
mŔşler kŔ kızın yaşı tutmuyor. Düğün planları suya 
düşmüş. Neyse kızın yaşını büyütmek ŔçŔn mahke-
meye dava açılmış.

AlŔ dŔyordu kŔ “Ulan Ŕnşallah bu Ŕş olmaz bun-
lar da cayar gŔder dŔye çok bekledŔm. LakŔn altı ay 
sonra kendŔmŔ düğünümde oynarken buldum.” 

Velhasılıkelam AlŔ halasının kızıyla evlendŔ, ço-
luğa çocuğa karıştı."

HŔkâye bŔtmŔş odadakŔler şöyle mŔydŔ böyle mŔy-
dŔ dŔye eleştŔrŔ yapmaya başlamıştı kŔ İt Yaşar:

“Valla İrfanŔ emmŔ bu hŔkâyeyŔ öyle bŔr anlat-
tın kŔ bana sankŔ baskasının değŔl de senŔn evlŔlŔk 
hŔkâyen gŔbŔ geldŔ. Yoksa öyle mŔ? BŔzŔ yemŔyon de-
ğŔl mŔ?” dŔye sordu.

“Lan oğlum olur mu, benŔm hanım da ben de bu 
köydenŔz. Öyle olsa Savaş bŔlŔr en azından ŔtŔraz 
ederdŔ.”

Savaş da bana şahŔtlŔk edŔnce Yaşar’dan yakayı 
kurtardık.

BŔzŔm avane bu hŔkâyeye o kadar çok gülmüş kŔ 
sesŔmŔzŔ duyan eve doluştu. Herkes başladı nasıl 
evlendŔğŔnŔ anlatmaya. 

İt Yaşar tekrar araya gŔrdŔ ve bana:
“Valla İrfanŔ Ağa ben demŔnkŔ hŔkâyenŔn senŔn 

hŔkâyen olduğunu düsünüyom. Sen ŔsŔmlerŔ değŔs-
tŔrŔp araya bŔr de Trabzon sokusturup bŔr sey attın 
ortaya ama benŔm hŔç Ŕnanasım yok. Savas’ın sa-
hŔtlŔğŔ benŔ Ŕkna etmedŔ. Madem bu hŔkâye senŔn 
değŔl, o zaman gerçek evlŔlŔk hŔkâyen nasıldı. Anlat 
bakalım.” deyŔnce gözler tekrar üzerŔme çevrŔldŔ. 

Aslında matrak bŔr hŔkâyemŔz yoktu da lakŔn gel 
de laf anlat. Mecburen başladık anlatmaya.

“EfendŔm gencŔm, askere bŔle gŔtmemŔştŔm. Ba-
bam bŔr gün benŔ yaylaya gönderdŔ. BŔzŔm hanımın 
babası, babama bŔr çŔ  anadut yapmış onları alıp 
döneceğŔm. Düştüm yayla yoluna. Derken...”
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“İnsanoğlu çŔğ süt emmŔş”
KŔm demŔşse doğru demŔş
Fark etmŔyor yedŔ, yetmŔş
EvlŔ bencŔl, bekâr bencŔl.
 
Asık surat, çatık kaşı
Denesen de tutmaz aşı
EşŔ, dostu, arkadaşı
Görmez ama bakar bencŔl
 
KalbŔ sankŔ kömürlüktür
ElbŔsesŔ ömürlüktür
Arabası görümlüktür
Boşa dönen teker bencŔl.
  
Kulak verŔn narasına
Dokunmayın parasına
GarŔplerŔn yarasına
Acımaz tuz döker bencŔl
 
Daha nasıl olsun somut
TükendŔ kalmadı umut
DŔşledŔğŔ ŔrŔ armut
ÇayındakŔ şeker bencŔl
 
KŔrlŔ çıkın; tapu, arsa
AlışverŔş karaborsa
Tarla takım her ne varsa
Hep kendŔne büker bencŔl
 
BŔr sokumda yer somunu
Toplar yemŔşŔn tumunu
Tamahlığın tohumunu
Dağa taşa eker bencŔl
 
Komşum aç mı dŔye sormaz
Aç olsa da dŔrhem vermez
KendŔ açsa gözü görmez
Yutar teker teker bencŔl

 AlŔ Parlak

BencŔl
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NŔce sahte dostlar sever görünür
Sözü başka sazı başka vesselâm 
Aklım ermez hâlden hâle bürünür
Özü başka sözü başka vesselâm 

Fedakârlık üstün haslet bŔlŔrŔm
Görev kabul eder koşar gelŔrŔm
İhanet görürsem hemen sŔlerŔm
Özü başka sözü başka vesselâm 

ZorakŔ dostluğa yıllara yazık
Selam kelâm keser bŔterse azık
Şaşmam artık senden gelŔrse kazık
Özü başka sözü başka vesselâm 

Sûret hak görünür kandırdım sanır
Ballı turnaları gözünden tanır
Ayak taşa değer bŔr gün aldanır
Özü başka sözü başka vesselâm 

Konuşmak haslettŔr lafazan çoğu
DŔnleyen bulursa hazırdır ağı 
Durmadan anlatır sana her çağı
Özü başka sözü başka vesselâm 

CŔmrŔlŔk haslettŔr kıskançlık huyu
GŔzlŔ gŔzlŔ Ŕçer her türlü suyu
Hesap etmez eskŔr beş türlü duyu 
Özü başka sözü başka vesselâm 

Başında eşarpla kırıtanların
PŔşmŔş kelle gŔbŔ sırıtanların
Kuzu postu gŔyŔp ayartanların
Özü başka sözü başka vesselâm 

Yılmaz ŔyŔ tanı bŔl de söyleme
Sırları kŔmseye hem fâş eyleme
BelkŔ pŔşman olur gelŔr hemdeme
Özü başka sözü başka vesselâm

 M. HanŔfŔ Yılmaz

Sahte Dostluklar
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 Aslan Avşarbey

VŔranhane

VŔran olmuş baba evŔ
Bakılmayı bakılmayı
Onca yıldır bŔr tek çŔvŔ
Çakılmayı çakılmayı

Hasret Ŕnsan soluğuna
Gören ağlar kılığına
Çıkıp damın duluğuna
ÇökülmeyŔ çökülmeyŔ

Osman hanŔ Sultan hanŔ
İşte görün dünya fanŔ
Ot kaplamış merdŔvenŔ
Çıkılmayı çıkılmayı

Ne gardaş var ne de bacı 
Her köşede ayrı acı
Toz bağlamış tandır sacı
Yakılmayı yakılmayı

Istar kalmış orta yerde
Yuva olmuş kuşa kurda
Kırık cama naylon perde
Takılmayı takılmayı

Gözer gŔbŔ damın başı
Durdurmuyor yağmur yaşı
Yosun tutmuş loğun taşı
ÇekŔlmeyŔ çekŔlmeyŔ

Terk edŔnce ekenlerŔ
Sarmış çakır dŔkenlerŔ 
Hozan olmuş bostan yerŔ
EkŔlmeyŔ ekŔlmeyŔ

Artta koyup malı mülkü
Küsüp gŔtmŔş evŔn halkı
Dış kapıyı çalıp Mülkî 
Dıkılmayı dıkılmayı



15         Açıkkara 79

 Musa SerŔn

İronŔ/ŔkŔ

                                         

Öküzün yavrusu benzer sıpaya

Eşeğe bŔnerken, "at"ı beğenmez

Katır yavrularken el eder taya

Çıkmış samanlıktan, "kat"ı beğenmez

İnek de değŔşmŔş yemez samanı

Sülükler unutmuş dŔnŔ Ŕmanı 

GŔtar dŔye boğazındakŔ çanı

KeçŔ gŔbŔ sakal, "Ŕt"Ŕ beğenmez

Avrupa'dan gelŔr fŔnonun donu

Unutmuş tumanı, acayŔp konu

Malaklar böğürse sesŔnŔn tonu

EnŔkler verŔlen "et"Ŕ beğenmez 

Başı ağrıyınca ot yŔyen Ŕtler 

Hamburger ŔstŔyor tazeyse etler

Tayıtı gŔyŔnce sallanan butlar

Yabancı olmazsa "süt"ü beğenmez 

Çıkar tevelere salınır durur

Kürkü gŔymeyŔnce bŔrden kudurur

Bacağı bacağa atar oturur

Her zaman yedŔğŔ "ot"u beğenmez 

GŔyse mayosunu kıvırır bŔrden 

Etrafa bakınır doğrulur yerden 

Yanında sülüğü sayarken "er"den

Kayığa bŔnerken "yat"ı beğenmez 

GöbeğŔ açılmış, sakalsa keçŔ 

"Gırklık"la kesŔlmŔş başında saçı

GüzellŔğŔ sankŔ fındığın ŔçŔ

Beraber gezer de, "bŔt"Ŕ beğenmez 

Ayağında şalvar Ŕtalyan ŔşŔ 

Odun ateşŔnde pŔşŔrmez aşı

YahudŔ takkesŔ sankŔ tıraşı 

Şalvarın ŔçŔnde "but"u  beğenmez 

Aydınlı ne dese boştur vallahŔ 

Konuşurken baksan sanırsın dahŔ

Duruşu bŔr başka, desem kŔ sahŔ

KöyneğŔ unutmuş "kot"u beğenmez.
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 Mehmet Pektaş

Mert, pantolonunu sıyırmış, köpeğŔn ısırdığı 
yere kolonya Ŕle pansuman yapıyordu. Kolonyalı 
pamuk baldırındakŔ yaraya değdŔkçe canı yandı-
ğından gayrŔŔhtŔyarŔ üĘ eyŔp duruyordu. 

“N’aber Mert!” dŔyen patronunun sesŔyle ŔrkŔldŔ.
Pantolonunu toparlarken,
“AbŔ, valla köpeğŔn tüm dŔşlerŔ kıçıma geçmŔş. 

BŔr hastaneye mŔ gŔtseydŔk, kuduz falan olurum 
da…” dŔye karşılık verdŔ.

CengŔz, koltuğa geçerken Mert’Ŕn kafasına bŔr 
fŔske vurdu, umursamaz bŔr tavırla konuştu:

“SenŔ değŔl köpeğŔ götürmek lazım hastaneye.”
Mert yaralı tarafı sakınarak sağlam yerŔnŔn üze-

rŔne yan bŔr şekŔlde oturdu:
“NŔye öyle dedŔn abŔ ya?”
CengŔz koltuğa kurulup bacaklarını masanın 

üzerŔne uzatmıştı:
“Geçse geçse senden ona hastalık geçer oğlum. 

Onların köpeklerŔne senden ŔyŔ bakılıyor. Aşısı fa-
lan tamdır merak etme. Geçer bŔrkaç güne, arayan 
soran var mı?”

Mert, karalama de erŔ olarak kullanılan ajan-
dayı önüne çektŔ. Bu sırada yaralı tarafı oturduğu 
yere temas ettŔğŔnden canı yandı:

“Ahh! Olmaz olur mu abŔ, sabahtan berŔ tam 27 
kŔşŔ geldŔ.” dedŔ. BŔr anda gözlerŔ parlayan CengŔz 
ayaklarını ŔndŔrŔp toparlandı.

“Yapma ya!” dedŔ ağzı bŔr karış açık. “PekŔ ne Ŕs-
tŔyorlar, satılık mı kŔralık mı?”

“Yok be abŔ, hepsŔ de şu Önder Emlak, Aysel ab-
layı sordu.”

CengŔz’Ŕn yüz ŔfadesŔ değŔştŔ. Masanın üzerŔnde-
kŔ tespŔhŔ aldı.

“Ulan nasıl bŔr yere tezgâh açtık. İn mŔdŔr cŔn mŔ-
dŔr şu Aysel, kendŔsŔnŔ de göremedŔk kŔ. Kadının 
sekreterlŔk bürosuna döndük. Aysel’Ŕ soranlardan 
para alsak…” dŔye söylenmeye başlamıştı kŔ dışarı-
dan küfürler gelmeye başladı. CengŔz ve Mert ŔkŔsŔ 
bŔrlŔkte koşup kafalarını kapıdan dışarı uzattılar.

Kara yağız, kaba saba, uzun boylu bŔr adam, yŔr-
mŔlŔ yaşlarındakŔ bŔr gence yüksek sesle tehdŔtler 
savuruyor, yakası açılmadık küfürler edŔyordu. DŔ-
ğer ofŔslerden de sesten rahatsız olan bŔrkaç kafa 
uzanıp gerŔ gŔrmŔştŔ. İnsanların rahatsız olması 
kara yağız adamın umurunda bŔle değŔldŔ. KorŔdo-
run orta yerŔnde karşısındakŔne bağırmaya devam 
edŔyordu:

“Bana bah EmŔr vallah yakaram burayı ha! SŔz 

benŔ tanŔmamŔşsŔğŔz oglŔm. O Aysel karŔsŔna da 
söyle versŔn paramŔ. Ben başkasŔna benzemem ha! 
HepŔğŔzŔ vurŔrŔm. Kaç gündür arŔrŔm arŔrŔm aç-
mŔr. BenŔm paramdan para mŔ kazanŔr ne edŔr bu 
karŔ? BenŔ mŔ yŔyŔrsŔnŔz oglŔm sŔz? Bah o karŔ bu-
raya gelecek ha!”

CengŔz, Mert’e döndü:
“KŔm ulan bu hıyarto, bŔnanın ortasında bağırıp 

duruyor?” dŔye sordu.
“BŔlmem kŔ abŔ. KarşısındakŔ, Aysel’Ŕn elamanı 

EmŔr. Geçen gün tanımıştık.” dedŔ Mert.
Genç, karşısındakŔ adamı sakŔnleştŔrmeye çalış-

sa da başarılı olamıyordu. Adam, Aysel’e epeyce 
bŔr küfür ettŔkten sonra tehdŔde devam ettŔ:

“YarŔn yŔne gelŔm yŔyŔrse gelmesŔn ha yŔyŔrse gel-
mesŔn. Bah o zaman ne edŔrŔm! Havaya uçŔrŔrŔm 
burayŔ!”

Kara yağız adam, tam dönüp gŔdecekken kapı-
dan kafalarını uzatmış olan CengŔz ve Mert’Ŕ gör-
dü. Sonra da gözlerŔ emlakçı yazısına ŔlŔştŔ. Doğru-
ca CengŔz’Ŕn ofŔsŔne doğru yönelŔp elŔnŔ uzattı:

“Hele gardaş hayŔrlŔ olsŔn sŔz yenŔ mŔ açŔldŔğŔnŔz? 
Buraya ofŔs açmaya nasŔ razı ettŔğŔz Aysel'Ŕ? Ay-
sel'Ŕn haberŔ var he?” 

Ne olup bŔttŔğŔnŔ tam anlamayan CengŔz:
“He he!” dŔyerek kendŔne uzatılan elŔ sıktı. Kara 

yağız adam pervasızca ŔçerŔ dalarken Mert'Ŕn kaş 
göz ŔşaretŔyle EmŔr de ŔçerŔ gŔrdŔ.

Kara yağız, boş bŔr sandalyeye oturup alabŔldŔğŔ-
ne yayıldı. Ayakkabısını çıkarıp bacak bacak üstü-
ne attı. Öyle kŔ ayağı az daha karşısındakŔ tabureye 
ŔlŔşen EmŔr’Ŕn ağzına gŔrecektŔ.

“Gardaş; çayŔğŔz, kayfeğŔz yoh mŔ?” dedŔ. Mert, 
arka tarafa kahve hazırlamaya gŔderken kara yağız 
adam, teklŔfsŔz bŔr şekŔlde masanın üzerŔndekŔ tes-
pŔhe uzandı.

“Gardaş bŔzŔm dosyaları Aysel’den alak da sŔze 
verek, madem yenŔsŔğŔz, sŔz takŔp edŔn. Vallah bu 
karŔ elŔmŔzŔ kana bulayacah ha!”

CengŔz, Aysel’e karşı Ŕlk defa bu kadar cüretkâr 
konuşan bŔrŔsŔnŔ gördüğünden nasıl davranacağı-
na karar verememŔştŔ. İlk tanışma anında olduğu 
gŔbŔ karşısındakŔ adamın her dedŔğŔne he he deyŔp 
geçtŔ. Adam kendŔne uzatılan kahveyŔ de görgü-
süzce höpürdeterek Ŕçmeye başladı. Bu sırada ka-
pıya orta boylu, esmer, boynunda postacı çantası 
asılı bŔr adam geldŔ. YenŔ gelen adamı, kara yağız 
ve EmŔr tanıyordu. KapıdakŔ,

SahŔbŔnden KomŔk/On ŔkŔ-Sazan Avı-
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“Aysel ablaya bakmıştım.” deyŔnce CengŔz, ŔçŔn-
den kara yağız Ŕse dışından Aysel'e bŔr küfür savur-
du. KapıdakŔ dönüp gŔdecekken kara yağız,

“Aysel anamŔz teşrŔf etmemŔş Ahmet gardaş, gel 
hele otŔr. Nere gŔdŔrsŔn? Ne var ne yoh bŔzŔm bŔna-
larda? Hele Ahmet’e bŔr çay verŔn.” dedŔ.

KapıdakŔ gönüllü gönülsüz ŔçerŔ gŔrŔp bŔr köşeye 
oturdu.

“25 numaranın musluğu damlatıyordu abŔ. Con-
tasını değŔştŔrdŔm, düzeldŔ. 100 lŔra tuttu, ver de 
hesap karışmasın. Aysel ablayla hesap kŔtap uğraş-
mayalım.” dedŔ.

Para lafı geçŔnce kara yağız sırıttı,
“VerŔrŔk gardaş.” deyŔp kahvesŔnden son yudumu 

çektŔ.
“Gardaş ben kaçŔrŔm. GörüşŔrŔk.” dŔyerek Cen-

gŔz’le tokalaşıp çıktı. BŔrkaç dakŔka sonra da Ah-
met kendŔsŔne gelen bŔr telefon üzerŔne çayı bekle-
meden gŔttŔ.

CengŔz, olup bŔtenlerŔ kafasında oturtamadığın-
dan ve buraya taşınalı bŔr ay olmasına rağmen he-
nüz Aysel’le yüz yüze gelemedŔğŔnden temkŔnlŔydŔ.

“EmŔr kardeş kŔm bu mağara adamı?” dŔye sordu.
Kara yağız adam ayrıldıktan sonra EmŔr’Ŕn dŔlŔ 

çözülmüştü:
“Ne olacak kıronun tekŔ Ŕşte abŔ. BŔlo Ağa derler. 

Aysel ablanın müşterŔlerden. BŔr dünya daŔresŔ var. 
Aysel abla kŔralarını takŔp eder. Bu da her ay gelŔr, 
Aysel abladan parasını alır gŔder.”

“Ahmet kŔm pekŔ?”
“Ahmet abŔ mŔ? İster yönetŔcŔ de, Ŕster görevlŔ Ŕs-

ter kapıcı, bekçŔ... Ne sayarsan...”
“İyŔ de EmŔr bu nasıl zengŔnlŔk? 100 lŔra çıkmadı 

adamın cebŔnden.” EmŔr bŔlmem dercesŔne dudak-
larını büzdü.

CengŔz'Ŕn hŔç âdetŔ olmasa da karşısındakŔnŔ dü-
şüneceğŔ gelmŔştŔ. Bozuk saatŔn bŔle günde ŔkŔ defa 
doğruyu gösterdŔğŔ gŔbŔ bŔr şeydŔ bu.

“EmŔr kardeş, cahŔlden dostun olacağına akıl-
lı düşmanın olsun derler. Bu adam sıkıntılı bŔrŔ-
ne benzŔyor. Aysel ablanı bŔr uyar Ŕstersen. CahŔl 
adam ne edeceğŔ bellŔ olmaz. Vururum, öldürü-
rüm falan dŔyor.”

EmŔr bŔrden parladı:
“AbŔ haber verecem vermesŔne ama ben de ulaşa-

mıyorum kŔ!”
CengŔz âdeta şok olmuştu. BeynŔnŔn ŔçŔnde “kŔ kŔ 

kŔ kŔ kŔ kŔ” sesŔ yankılanıp duruyordu. 
***

“AbŔ, abŔ, abŔ…” 
CengŔz, Mert’Ŕn fŔskelerŔnŔ yüzünden hŔssedŔnce 

kafasını ŔkŔ yana salladı, kendŔne geldŔ.

“Ne var lan ne vurup duruyorsun?” dedŔ.
“Dondun kaldın abŔ kaç dakŔkadır?”
CengŔz, etrafına bakındı, ofŔste kendŔlerŔnden 

başka kŔmse yoktu.
“EmŔr nerede?”
“Ağlayarak gŔttŔ abŔ.”
“Bu Aysel nasıl bŔrŔsŔ böyle? Elemanı bŔle ulaşa-

mıyor. İlk defa bŔrŔnden bu kadar tırstım. Önüne 
gelen de ofŔsŔ açarken Aysel'e danıştınız mı deyŔp 
duruyor. Neyse bŔz ŔşŔmŔze bakalım. Şu kŔracıyı 
bŔr an önce çıkarmamız lazım Mert. RasŔm abŔ 
bŔzŔ darlıyor. Karısından düşen mŔrasın kokusunu 
başkaları da aldı bellŔ kŔ. Aklını bŔrŔlerŔ çelmeden, 
kŔracıyı çıkarıp RasŔm abŔnŔn güvenŔnŔ kazanalım, 
gerŔsŔ kolay.”

“Var mı abŔ yenŔ bŔr plan?”
“Var koçum var. Ne demŔş Sokrates, ‘İnsanın en 

zayıf noktası kendŔnŔ en güçlü gördüğü yerdŔr.’”
“AbŔ ben bu sözü NecŔp Fazıl’ın sanıyordum.”
“Yok oğlum Ŕnternetten bakalım Ŕstersen.” İkŔsŔ 

bŔrden telefona sarıldı.
“AbŔ benŔm telefonda Yunus Emre yazıyor, başka 

bŔr sayfada da ŞekspŔr...”
“Bende de Can Yücel'le Hz. AlŔ çıktı. Her neyse 

boş ver şŔmdŔ, telefonundan bŔr karakol efektŔ aç. 
Ben kŔra kontratının resmŔnŔ çekmŔştŔm, orada 
kŔmlŔk fotokopŔsŔ de var. Şu patates hatlardan bŔrŔ-
nŔ kullanarak eskŔ bŔr numarayı deneyeceğŔz. Olta-
mızı atalım bakalım sazan takılacak mı?”

"Rast gele abŔ."
CengŔz, bŔnayı boşaltmayan hukuk profesörü-

nün numarasını tuşladı, hoparlörü açtı:
“İyŔ günler ben BaşkomŔser AlŔ ÇelŔk. Ana adı, 

Fatma. Baba adı, Mehmet. Doğum yerŔ, Ankara. 
TC: 915645.. Doğru mu kardeşŔm?”

CengŔz’Ŕn bütün cŔddŔyetŔne rağmen, bu numa-
ranın tutmayacağına Ŕnanan Mert sadece gülüm-
süyordu. TelefondakŔ ses tŔtreyerek:

“Do-doğru ne olmuştu kŔ?” dŔye karşılık verdŔ.
CengŔz:
“BŔlgŔlerŔnŔz terör örgütü tarafından ele geçŔrŔldŔ. 

Çok gŔzlŔ bŔr operasyonun ŔçerŔsŔndeyŔz.” deyŔnce 
tŔtreyen ses ağlamaklı çıkmaya başladı. 

"Nasıl olur ben saygın bŔr hukuk profesörüyüm."
"DedŔklerŔmŔ yaparsan senŔ bu olaydan kurtarı-

rız. AksŔ hâlde ŔşŔn zor kardeşŔm."
"Ne ŔstersenŔz yaparım. Lütfen yardımcı olun."
Mert’Ŕn yüzündekŔ gülümseme yerŔnŔ büyük bŔr 

şaşkınlığa bırakırken bu defa CengŔz'Ŕn yüzü gül-
meye başlamıştı.

-devam edecek-
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 Mustafa İmŔr

Başka Başka

TarŔfe, kıyasa gelmez 
İyŔlŔkler başka başka 
AdŔl yargı bŔle sŔlmez 
Kötülükler başka başka 

ÜlkenŔn yükünü alır 
Toplumun derdŔ sağalır 
EserlerŔ bakŔ kalır 
İyŔlŔkler başka başka 

Olumlu enerjŔ vermez 
İyŔyŔ güzelŔ görmez 
Görse bŔle aklı ermez 
Kötülükler başka başka 

EtraĘ ı görür ahvalŔ 
MüdahalecŔ mŔnvalŔ 
BöyledŔr Ŕnsanlık hâlŔ 
İyŔlŔkler başka başka 

Yok yere dalını büker 
MeyvenŔ dŔbŔne döker 
GövdenŔ kökünden söker 
Kötülükler başka başka 

Yolda mahsur karlı kışta 
Kalırsan yağmurda yaşta 
GelŔp Ŕtekler yokuşta 
İyŔlŔkler başka başka 

KŔmŔ çalgın kŔmŔ çılgın 
KŔmŔ caygın kŔmŔ algın 
KŔmŔ kızgın kŔmŔ azgın 
Kötülükler başka başka 

Umut tohumları eker 
İrfan fŔdanları dŔker 
Ahmağın kahrını çeker 
İyŔlŔkler başka başka 

İyŔler de yanlış yapar 
Uygunsuz yollara sapar 
Sonra gönül bağı kopar 
Kötülükler başka başka 

Yankı verŔr gönül telŔ 
İçŔ ferahlatır dŔlŔ 
Hayırlı ŔştedŔr elŔ 
İyŔlŔkler başka başka 

Bozuksa mayası, özü 
Ahlak kıt, kızarmaz yüzü 
FŔtnelŔğe bakar gözü 
Kötülükler başka başka 

Düşünür, yazar, anlatır 
FŔkŔr u unu donatır 
Etrafını aydınlatır 
İyŔlŔkler başka başka 

Görünüş ılımlı durur 
Sağ gösterŔr soldan vurur 
Aklın donar, nutkun durur 
Kötülükler başka başka 

HeybesŔ feraset dolu 
Doğrultur karışık yolu  
Hakkı tutar, kollar kolu 
İyŔlŔkler başka başka 

Bozgunculara Ŕnanır 
Kaan’ı teneke sanır 
Çok yanılır tez aldanır 
Kötülükler başka başka 

İsŔm, ünvan verme somut 
Kem söz söyleyenŔ unut 
İmŔr sözünü kısa tut 
İyŔlŔkler başka başka 
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 KadŔr Köse

Yokluk ÇekŔyorum

Doğduğumdan berŔ bŔr gün görmedŔm
Yokluk çekŔyorum Ŕnanmıyorlar
ZengŔnlŔğŔn hazlarına ermedŔm
Yokluk çekŔyorum Ŕnanmıyorlar

EmŔn olun bana derttŔr bu sorun
Teker teker anlatayım hak verŔn
FakŔr olduğumu sŔzler de görün
Yokluk çekŔyorum Ŕnanmıyorlar

Aylık gelŔrŔmŔ vurun hesaba
Ulaşmıyor zekât düşen nŔsaba
Borcum hŔç bŔtmŔyor zaten kasaba
Yokluk çekŔyorum Ŕnanmıyorlar

DaŔre aldım evladımın beşŔne
EvlendŔrŔp kavuşturdum eşŔne
TaksŔt ödüyorum peşŔ peşŔne
Yokluk çekŔyorum Ŕnanmıyorlar

Arabam var ham yollara vuramam
Yıpratıp da ona zarar veremem
İsterŔm de bŔr jŔp dahŔ alamam
Yokluk çekŔyorum Ŕnanmıyorlar

KredŔ kartını verdŔm hanıma
Faturalar yüklü gelŔr önüme
Para yetmez kıyacağım canıma
Yokluk çekŔyorum Ŕnanmıyorlar

BŔr arsam var o da baba mŔrası
DeğerŔ de üç beş daŔre arası
Satsam ne kŔ ancak çerez parası
Yokluk çekŔyorum Ŕnanmıyorlar

HepsŔ gerçek tarafımca denenŔn
Yalanım yok, n'olur bana Ŕnanın
Aklı var mı benŔ zengŔn sananın
Yokluk çekŔyorum Ŕnanmıyorlar

Bu müşkül hâlŔmŔ Köse de duydu
Vay utanmaz dedŔ tavrını koydu
Açgözlü dŔyerek her lafı saydı
Yokluk çekŔyorum Ŕnanmıyorlar
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 Salman Kapanoğlu

Saygı

Bazı Ŕnsanlar, sırf saygı görmek ŔçŔn karşısında-
kŔne yapmacık saygı gösterŔrler. Tevazu, Ŕnsanın 
süsüdür ama aşırısı rŔyaya gŔrer.

BŔr okul müdürü arkadaşımla çarşıda karşılaştık. 
Hoşbeşten sonra ayrılırken bana bŔn bŔr tevazu Ŕle:

“MüsaadenŔzle Sayın Müdür’üm…” dedŔ. 
Ben çok şaşırdım. Oysa hŔç müdürlük yapmadı-

ğım gŔbŔ müdürlüğe müracaatım da olmadı. 
Bu adam bana nŔçŔn “Müdür'üm” dedŔ dŔye dü-

şündüm. BŔr başkasıyla mı karıştırıyor acaba dü-
şüncesŔyle:

“Ahmet Bey, ben müdür değŔlŔm bŔlŔyorsun değŔl 
mŔ?”

O ezŔlŔp büzülerek:
“BŔlŔyorum canım kardeşŔm.” 
Merakla sordum:
“Öyleyse?”
“Ben saygı Ŕcabı Müdür'üm dŔyorum.” dedŔ.
Altta kalır mıyım? Ben de: 
“Teşekkür ederŔm, Sayın Bakan’ım.” dedŔm. 

Saç KesenŔn

Günümüzde öğrencŔlerŔn saçlarına karışılmı-
yor; saçlarını ŔstedŔklerŔ gŔbŔ uzatıyor, ŔstedŔklerŔ 
gŔbŔ şekŔl verŔyorlar. BŔzŔm öğrencŔlŔk yıllarımız-
da uzun saç yasaktı. Okulda faalŔyetlerŔmle göz 
önünde olan bŔrŔsŔydŔm. Hem lŔse yıllarında hem 
de ünŔversŔte zamanlarında hatta uzun saçın moda 
olduğu zamanlarda bŔle saç uzatmadım. 

BŔr gün okul müdürü elŔnde makasla sınıfa gŔrdŔ, 
bŔrçok arkadaşın saçını kestŔ, saçım kısa olmasına 
rağmen benŔm saçımı da kestŔ. Teneff üste Müdür 
Bey'Ŕn odasına gŔttŔm. BenŔm canımın sıkkın oldu-
ğunu görünce gönlümü almak ŔstedŔ:

“Salmancığım, saçın uzun değŔl bŔlŔyorum.”
“NŔçŔn kestŔnŔz Hoca’m o hâlde?
“DŔğer öğrencŔler bŔlŔyor senŔ ne kadar sevdŔğŔmŔ. 

Saçını kestŔğŔm öğrencŔlerŔn baktım kŔ canları sı-
kılmış, senŔn de saçını kesŔnce bŔzŔm saçımızı hay-
dŔ haydŔye keser derler, morallerŔ bozulmaz.” dedŔ.

Müdür Bey, aynı zamanda tarŔh hocamızdı. Ders 
esnasında “Astragotlar VŔzŔgotlar...” dŔyerek ders 
anlatıyordu ben de:

“En ŔyŔ kotlar da bulucŔn kotlar.” dedŔm. 
“Dur oğlum sözümü kesme.” dedŔ. 
Cevabı yapıştırdım:
“SŔz bŔzŔm saçımızı kesŔyorsunuz ama!”

Moral

Kahramanmaraş LŔsesŔnde okul müdürümüz Şe-
ref Akben’Ŕn de edebŔyat öğretmenŔ olan Mustafa 
Atatanır, sınıfa bŔr gŔrdŔ kŔ öğrencŔler ayakta ve sı-
nıf toz duman. 

Hoca estŔ gürledŔ: 
“TerbŔyesŔzler, ahlaksızlar! Böyle sınıf mı olur? 

Öğretmen böyle mŔ karşılanır?”
Ne kadar hakaret varsa saydı sayıştırdı. Son ola-

rak da:
“SŔzŔn ahlakınız bozulmuş!” dedŔ. 
Bu söz üzerŔne, hemen ayağa kalkarak:
“BenŔm Mercedes’Ŕm neden bozulmuyor Ho-

ca’m?”
“Ne bŔleyŔm oğlum?”
“Yok kŔ bozulsun Hoca’m.”
“Ne demek ŔstŔyorsun?”
“Ahlakımızın bozulduğunu, söyledŔnŔz. BŔzde 

ahlak yok kŔ bozulsun Hoca’m!”
“Oğlum, bu esprŔye yŔrmŔ dakŔka gülünür ama 

moralŔm bozuk.”
“Allah versŔn Hoca’m! MoralŔnŔz var da bozuk. 

BŔzŔm moralŔmŔz nŔçŔn bozulmuyor?” dedŔm.
Güldü, sŔnŔrŔ geçŔnce derse başladı.

Altın

Okul hayatımda, öğretmenlerŔm benŔ konuştur-
mak ŔçŔn bazen bana takılırlar esprŔ yapmamı bek-
lerlerdŔ. YŔne bŔr gün öğretmenlerŔmden bŔrŔsŔyle 
esprŔlŔ şekŔlde karşılıklı atışıyoruz. BenŔ susturmak 
ŔçŔn:

"Oğlum söz gümüşse sükût altındır." dedŔ.
Ben cevabı yapıştırdım:
"Altın erkeğe haram Hoca'm!"

Saygı-Saç KesenŔn-Moral-Altın
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MetelŔk etmŔyor mertlŔk burada

Aklına eserse uğrar arada

İnkârcı gavatın aklı parada

Günbegün Ŕnsanlık ölüyor BeyŔm.

HâlŔmŔze Ŕtler gülüyor BeyŔm.

Kaba yel dŔyorsam sen lodos anla

BŔrçoğu yaşıyor şüpheyle zanla

DŔdŔşŔp duruyor Ŕnsan Ŕnsanla

Savaş baltaları bŔlŔyor BeyŔm

HâlŔmŔze Ŕtler gülüyor BeyŔm.

ÇŔ e su verŔlmŔş çelŔk sanırsın

Çalımına bakma yolda kalırsın

MahremŔnŔ deme çok aldanırsın

KahpenŔn ardından yelŔyor BeyŔm

HâlŔmŔze Ŕtler gülüyor BeyŔm.

Hep benŔ mŔ gerer âlemŔn derdŔ

Buralarda yoktur erkeğŔn merdŔ

BŔr zamanlar akıl hüküm sürerdŔ

Soysuzlar yurdumu bölüyor BeyŔm

HâlŔmŔze Ŕtler gülüyor BeyŔm

Lodosu yŔyenler kayış atıyor*

Yalama olmuşlar hep yan yatıyor

BŔraz adam olan göze batıyor

Onları da poyraz sŔlŔyor BeyŔm

HâlŔmŔze Ŕtler gülüyor BeyŔm.

Mevâlî sözüne nŔşan ver emŔ

Karaya oturur gŔtmez bu gemŔ

Ortaya çıkıp da sersem gölgemŔ

Kuyruğunu kısan gelŔyor BeyŔm

HâlŔmŔze Ŕtler gülüyor BeyŔm.

* Buralarda tıynetŔ bozulanlara “sankŔ lodos yemŔş” 
dŔye alaya alırlar.

 Mustafa BerçŔn

BeyŔm
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Bu ne çığlık ey martılar
Boğazda bŔr yangın mı var?
HâlŔmŔ bŔlemez ağyâr
Dost olan yârenlŔk etsŔn!

KalbŔmŔ basıyor kasvet
Canımı yakıyor hasret
HanŔ bekledŔğŔm nusret?
Dost olan yarenlŔk etsŔn!

Gelmez oldu hŔç nevbahar
Kuruyup gŔdŔyor dŔyar!
DŔlde sevgŔ neye yarar?
Dost olan yarenlŔk etsŔn!

BŔrŔ kapımı çalmıyor
Aşkım yanımda kalmıyor
Hastayım kŔmse bŔlmŔyor
Dost olan yarenlŔk etsŔn!

Sükûtî’yŔm, ağlatmayın!
Karaları bağlatmayın!
SŔnemŔ de dağlatmayın!
Dost olan yarenlŔk etsŔn!

 Hızır İrfan Önder

Dost Olan YarenlŔk EtsŔn
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YenŔlmekten beter oldu BeşŔktaş 
Maçlarını kaçırmadı vatandaş 
Tara arın hâlŔ yaman arkadaş
YŔne berabere kaldı BeşŔktaş 

Ağlamaktan gözü çıktı Osman'ın 
BŔlŔrdŔ soyu sopu takımın
HŔç kaçırmazdı tevede maçların  
YŔne berabere kaldı BeşŔktaş 

Kurban olam kaleyŔ şutla dedŔ 
RakŔp topa koşarken oyna dedŔ
Kale arkasında top topla dedŔ 
YŔne berabere kaldı BeşŔktaş 

Her atakta okudu bŔr FatŔha 
BeşŔktaş dŔye dŔye kalktı şaha 
Dadaş NaŔm Hoca oldu ya aha! 
YŔne berabere kaldı BeşŔktaş 

Futbola ısındı bak yavaş yavaş 
KalecŔ oldu da kurdu bŔr bağdaş 
Karpuz tutar gŔbŔ top Ŕle oynaş
YŔne berabere kaldı BeşŔktaş 

Bunları kŔm Ŕnkâr eder acep kŔm 
Sazım da kırıldı kırıldı kalbŔm 
Bu futbolun sonu galŔba vahŔm 
YŔne berabere kaldı BeşŔktaş

 Eyyub Azlal

BeşŔktaş
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 M. NŔhat Malkoç

Batı'ya ReddŔye

NŔce seneden berŔ Batı deyŔp aldandık
GöremedŔk gerçeğŔ, kor ateşlerde yandık

Batı bŔzŔ sevmedŔ, varsın sevmesŔn bŔzŔ
SamŔmŔyetsŔzlerŔn güven vermedŔ sözü

Haçlı uzak durmadı nefretŔn odağından 
Hak bŔzŔ uzak tutsun Batı'nın batağından

BŔzler destan yazarken onlar nal topluyordu
NŔce kâbuslar görüp ha bŔre hopluyordu

Avrupalı dostumuz olmadı, olmayacak
BŔzŔ bŔrlŔklerŔne almadı, almayacak

Batı'ya hacet yoktur, bŔzler bŔze yeterŔz
Kuyrukları olmayız, Hak yolundan gŔderŔz

İkŔ yüzlü Batı'nın ne çŔrkŔn suratı var
Anadolu'ya daŔr bŔtmeyen muradı vardır

İçŔmŔz bahar bahçe, kışları yaz eylerŔz
ŞerlerŔnden korusun, Hak'tan nŔyaz eylerŔz

HŔtler'Ŕ unutmadık, kızgın fırınlarını...
Netanyahu yanlısı alçak torunlarını

Batı hep kaybetmŔştŔr, alışmıştır melâle
Haçlı'nın askerlerŔ hazımsızdır hŔlâle

Avrupa ŔyŔ bŔlŔr bayrağımdakŔ al'ı
Ayı bŔr ömür düşler kovanda süzme balı

VŔcdanınız tamtakır ey Batılı şebekler!
LeşlerŔnŔ paylaşır, sŔze acır köpekler!

Mazlum Müslümanların kanıyla beslendŔnŔz
ŞŔrŔn görünmek ŔçŔn yalanla süslendŔnŔz

SŔzŔnkŔne benzemez ekmeğŔmŔz, aşımız...
Al kanla yoğrulmuştur toprağımız, taşımız

Kanı mürekkep yapıp çŔzerŔz düşünüzü
Karanlık tarŔhŔnŔz bırakmaz peşŔnŔzŔ

Sırf Müslüman'dır dŔye horladınız TürklerŔ
EmsalsŔz zaferlere zorladınız TürklerŔ

SŔz soykırım yaptınız, bŔz olduk soykırımcı
Kerkük, Kırım yastadır; kan ağlıyor UrumçŔ

Hep kendŔsŔne yontan kanlı keserŔnŔzdŔr
Onca mazlum coğrafya, Gazze eserŔnŔzdŔr

Kınasından tanırsın TürklerŔn balasını
ŞehŔdŔn alnında gör Ŕmanın cŔlasını

Tamuya çevŔrdŔnŔz dünya denen küreyŔ
TöresŔ olmayanlar öğretemez töreyŔ

Yalanı taç eyleyŔp hakŔkatŔ attınız
Türk-İslâm âlemŔne kıyamet yaşattınız

TarŔhŔ çarpıttınız, gençlerŔ uyuttunuz
Onca yenŔlgŔlerŔ ne çabuk unuttunuz?

CŔhana nŔzam verdŔ şanlı soyumuz bŔzŔm
İslâm'dan neşet eyler asŔl huyumuz bŔzŔm

SŔz ŔyŔ bŔlŔrsŔnŔz Turan'ın ŔllerŔnŔ
Toprak bağrına basmış Türk karanfŔllerŔnŔ

Vatan bŔzŔm anamız, vatan bŔzŔm canımız
Zorunuza mı gŔttŔ mŔllî heyecanımız?

BŔzans'ın yetmelerŔ boşa hayaller kurdu
YeşŔl sahada bŔle çekemedŔ bozkurdu

DüşlerŔmŔzŔ süsler ceddŔmŔn galebesŔ
HepŔnŔz olmuşsunuz şeytanın talebesŔ

Olduğunuzdan büyük görmeyŔn kendŔnŔzŔ
BŔze kale dayanmaz, yıkarız bendŔnŔzŔ

CeddŔmŔn orduları yurdu sŔze dar etmŔş
İmansızlık o mavŔ gözünüzü kör etmŔş

SömürgecŔ zalŔmler, tuttunuz köşelerŔ!
Dün başka, bugün başka; fŔkŔr fahŔşelerŔ

Sus ve otur yerŔnde, bîzâr etme atanı!
Canımız pahasına koruruz bu vatanı

Suyu nereden bŔlsŔn sudan korkan (b)alıklar
Paranın topladığı kuru kalabalıklar!

Aydınlıktan bîzârdır yarasaların gözü
SŔze "alçak" dŔyemem, "çukur" anlatır sŔzŔ!


